
 

ن الله اَ ٠ثاسً٘ غٍثد صٚجح ا٠ٛب اْ 

9: ٠2جذف عٍٟ الله ؟ ا٠ٛب   

Holy_bible_1 

 

 اٌشثٙٗ

 

ً٘ لاٌد ٌٗ صٚجرٗ تاسن الله اَ جذف عٍٟ الله ؟ 9: 2ٕ٘ان اخرلاف فٟ اٌرشاجُ فٟ عفش ا٠ٛب   

 

 اٌشد 

 

 اٌفأذ٠ه 

ٟٚ٘ ورثد فٟ تعط (   1999ٚ  1995ٚ  1980عٍٟ عث١ً اٌّثاي ) عذج غثعاخ ِٚشاجعاخ  ٌٙا

(اٌّطثٛعٗ ) ٚتععٙا الاخش تاسن ( الاٌىرش١ٔٚح ) اٌطثعاخ جذف   

كُ فكَمكَاٌكَدتْ يكَ  9 شكَ كَذكُٗ تِْ اٌكِهكَ : ]ٖكُ ا كَّ ذكُ تكِىكَ غسِّهكٌ تكَعتْ كَّ ركَ كُِ تْٔدكَ  دتْ !  كَ كُِ كَٚ ٍكَٝ اللهكِ  ذسِّفتْ عكَ ![جكَ  

فماٌد ٌٗ اِشاذٗ أد ِرّغه تعذ تىّاٌه تاسن الله ٚ ِد 9: 2  

(SVD)  ْكُ  فكَمكَاٌكَدت كُ  ٌكَٗ شكَ كَذكُٗ تِْ تْٔدكَ : ]ا غسِّهكٌ   كَ كَّ ركَ ذكُ  كُِ اٌكِهكَ  تكَعتْ كَّ ذسِّفتْ ! تكِىكَ ٍكَٝ جكَ دتْ  اللهكِ  عكَ كُِ   ![كَٚ

ف ٚالادق جذ  

 

 اٌح١اج 

.« ِا صٌد ِعرصّا تىّاٌه؟ جذف عٍٝ الله ِٚد»: فماٌد ٌٗ صٚجرٗ 9  

 

 اٌغاسج 

!(( ذثمٝ إٌٝ ا٢ْ ِرّغىا تٕضا٘ره؟ جذف عٍٝ الله ِٚد: ))فماٌد ٌٗ اِش ذٗ 9  



 

 ا١ٌغٛع١ح 

((. إٌٝ ا٢ْ ِرّغه تىّاٌه؟ جذف عٍٝ الله ِٚد : ))فماٌد ٌٗ اِش ذٗ 9  

 

 اٌّشرشوٗ

كُ فماٌكَد : 9-2-اٞ ش ذكُٗ دتْ : ))ٌكَٗ اكَِ كُِ ؟ جذسِّفتْ عٍٝ اللهكِ ٚ كَ٘ركِهكَ كَضا ا تكِٕ ىكً غسِّ كَّ ركَ كُِ كَْ  !(( ذكَثمٝ إٌٝ ا٢  

 

 اٌىاث١ٌٛى١ح

دتْ : ))فماٌكَد ٌكَٗ اِشكَ ذٗ: 9-2-اٞ كُِ ذسِّفتْ عٍٝ اللهكِ ٚ ؟ جكَ ّاٌكِهكَ غسِّهكٌ تكِىكَ كَّ ركَ كُِ كَْ  ٝ ا٢ ((. كَإكٌِ  

 

 ٚوٍُٙ ذمش٠ثا اوذٚا أٙا لاٌد جذف 

 

 اٌرشاجُ الأج١ٍضٞ 

 

ورثد جذفاٌرٟ   

Job 2:9 

 

(ASV)  Then said his wife unto him, Dost thou still hold fast thine 

integrity? renounce God, and die.  

 

(BBE)  And his wife said to him, Are you still keeping your 

righteousness? Say a curse against God, and put an end to yourself.  

 

(Bishops)  Then sayd his wyfe vnto him: Doest thou continue yet in thy 

perfectnesse? curse God, and dye.  

 



(CEV)  his wife asked, "Why do you still trust God? Why don't you 

curse him and die?"  

 

(Darby)  And his wife said to him, Dost thou still remain firm in thine 

integrity? curse God and die.  

 

(ESV)  Then his wife said to him, "Do you still hold fast your integrity? 

Curse God and die."  

 

(Geneva)  Then said his wife vnto him, Doest thou continue yet in thine 

vprightnes? Blaspheme God, and dye.  

 

(GNB)  His wife said to him, "You are still as faithful as ever, aren't 

you? Why don't you curse God and die?"  

 

(GW)  His wife asked him, "Are you still holding on to your principles? 

Curse God and die!"  

 

(KJV)  Then said his wife unto him, Dost thou still retain thine 

integrity? curse God, and die.  

 

(KJV-1611)  Then saide his wife vnto him, Doest thou still reteine thine 

integritie? Curse God, and die.  

 

(KJVA)  Then said his wife unto him, Dost thou still retain thine 

integrity? curse God, and die.  

 



 

(MKJV)  And his wife said to him, Do you still hold to your integrity? 

Curse God and die!  

 

(RV)  Then said his wife unto him, Dost thou still hold fast thine 

integrity? renounce God, and die.  

 

(Webster)  Then said his wife to him, Dost thou still retain thy 

integrity? curse God, and die.  

 

 اٌرٟ ورثد تاسن 

 

(DRB)  And his wife said to him: Dost thou still continue in thy 

simplicity? bless God and die.  

 

(LITV)  And his wife said to him, Are you still holding fast to your 

integrity? Bless God and die!  

 

(YLT)  And his wife saith to him, `Still thou art keeping hold on thine 

integrity: bless God and die.'  

 

 

 ٚٔجذ اْ اٌغاٌث١ٗ ذشجّرٙا جذف 

 

 ٌزٌه ٔذسط اٌعذد عثشٞ 

 

(HOT)  ומת׃ אלהים ברך בתמתך מחזיק עדך אשׁתו לו ותאמר  



 

9 watō‟mer lwō ‟išətwō „ōḏəḵā m
a
ḥăzîq bəṯummāṯeḵā bārēḵə ‟ĕlōhîm 

wāmuṯ: 

 

(HOT+)  ותאמר
H559 

אשׁתו  לו 
H802 

עדך 
H5750 

מחזיק 
H2388 

בתמתך 
H8538 

ברך 
H1288 

 

אלהים
H430 

ומת׃ 
H4191 

  

 

ًِ الاث١ٕٓ ِٚعٕٟ اٌىٍّٗ فٟ اٌحم١مٗ ٠ح  

 

 لاِٛط عرشٚٔج

 

H1288 

 בּרך

bârak 

baw-rak' 

A primitive root; to kneel; by implication to bless God (as an act of 

adoration), and (vice-versa) man (as a benefit); also (by euphemism) to 

curse (God or the king, as treason): -  X abundantly, X altogether, X at 

all, blaspheme, bless, congratulate, curse, X greatly, X indeed, kneel 

(down), praise, salute, X still, thank. 

 

 ٠غجذ ٠ثاسن الله ٚترعث١ش اخش ٠جذف تّعٕٟ ٠صفٗ تاٌخائٓ 

فٟٙ ذغرخذَ تّعٕٟ ٠ثاسن اٌّحث١ٓ ٠ٚجذف ) جذ ٠ّجذ ٠ح١ٟ ٠شىش ٠جذف ٠ثاسن ٠ح١ٟ ٠جذف ٠ظ

(عٍٟ الاعذاء اٌزٞ ٠حًّ ِعٕٟ أٗ تشوٗ ٌٕا ٔمّٗ عٍٟ اعذائٕا   

 

 لاِٛط تشْٚ



 

H1288 

 בּרך

bârak 

BDB Definition: 

1) to bless, kneel   ٠ٚغجذ ٠ثاسن

1a) (Qal) 

1a1) to kneel   ٠غجذ

1a2) to bless   ٠ثاسن

1b) (Niphal) to be blessed, bless oneself   ٠ثاسن 

1c) (Piel) to bless   ٠ثاسن

1d) (Pual) to be blessed, be adored   تاٌعثادٖ ٠ثاسن

1e) (Hiphil) to cause to kneel   ٠غجذ

1f) (Hithpael) to bless oneself   شخص١ٗ تشوٗ

2) (TWOT) to praise, salute, curse   ٠جذف ٠ح١ٟ ٠ّجذ

 

 لاِٛط د٠ف١ذ ا٠ٍْٛ 

 

 

ثكَح   وتْ ثكَاخ  רביםسكُ وكَ ثكَاخ ، سكُ وتْ وكَة ، سكُ [  سوة :שורש]سكُ

ךְ רֶּ  בֶּּ

 

 

١َّا   [  ح١ٟ :שורש]حكَ

 2בניין 

ךְ. 1 רַּ לוֹם בֵּּ   לְשָּׁ

חֱיָּה. 2 ייִם, הֶּ חַּ  הִשְׁאִיר בַּּ

 



 

نكَ فٟ   [  تشن :שורש]تكَشَّ

 2בניין 

רֵּ . 1 תבֵּּ   ךְ אֶּ

ל. 2 כָּה עַּ ר בְּרָּ   אָמַּ

 

 

[  ٕ٘أ :שורש]بكِ  אكََّٕ٘أكَ  

 2בניין 

ת. 1 ךְ אֶּ רֵּ זָּל טוֹב"בְבִרְכַּת  -בֵּּ   "מַּ

ל לְ . 2 ר -אִחֵּ בָּ  דָּ

 

 

ٍكَٝ   كَُ عكَ ٍَّ [  عٍُ :שורש]عكَ

 2בניין 

לוֹם ךְ לְשָּׁ רֵּ ת בֵּּ   אֶּ

 

 הדף לראש ▲

 

[  ٔخخ :שורש]ٔكَخَّ  

ـكُ  :הפועל בעתיד' ע, 1בניין 

ךְ רַּ ל) בָּּ  (גָּמָּ

 

 

نكَ فٟ   [  تشن :שורש]تكَاسكَ

 3בניין 

ת ךְ אֶּ רֵּ   בֵּּ

 

 

١َّحكَ يكِ    ٝ اٌرَّحكِ جكَ  كَصتْ

ת ךְ אֶּ רֵּ לוֹם -בֵּּ  לְשָּׁ

 

 

ا٠كَذكَ   [  عٛد :שורש] אعكَ

 3בניין 

ת ךְ אֶּ רֵּ ג -בֵּּ  בְּבִרְכַּת חַּ

 הדף לראש ▲
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كَُ   ٍَّ [  عٍُ :שורש] אعكَ

 2בניין 

לוֹם ךְ לְשָּׁ רֵּ ת בֵּּ   אֶּ

 

 

ٍكَٝ   نكَ عكَ [  تشن :שורש]تكَاسكَ

 

تاٌخ١ش فرىْٛ ) ِٚٓ اٌمٛا١ِظ ٠رعح اْ اٌىٍّٗ ذعٕٟ تاسن اٌّحة ٌٚعٓ اٌعذٚ تّعٕٟ دعٟ اٌٟ 

(تاٌشش فرىْٛ ذجذ٠ف ) ٚا٠عا دعٟ عٍٟ ( تشوٗ   

 

ِشٖ فٟ اٌعٙذ اٌمذ٠ُ  324ٚ٘زٖ اٌىٍّٗ اذد   

Total KJV Occurrences: 324 

blessed, 176  ِثاسن 

Gen_1:22, Gen_1:28, Gen_2:3, Gen_5:2, Gen_9:1, Gen_9:26, Gen_12:3, 

Gen_17:19-20 (4), Gen_22:18 (2), Gen_24:1, Gen_24:27, Gen_24:31, 

Gen_24:35, Gen_24:48, Gen_24:60, Gen_25:11, Gen_26:4, Gen_26:12, 

Gen_26:29, Gen_27:23, Gen_27:27 (2), Gen_27:29, Gen_27:33 (2), 

Gen_27:41, Gen_28:1, Gen_28:6 (2), Gen_28:14, Gen_30:27, Gen_30:30, 

Gen_31:55, Gen_32:29, Gen_35:9, Gen_39:5, Gen_47:7, Gen_47:10, 

Gen_48:3, Gen_48:15, Gen_48:20, Gen_49:28 (2), Exo_20:10-11 (2), 

Exo_39:43, Lev_9:22-23 (2), Num_22:6, Num_22:12, Num_23:11, 

Num_23:20, Num_24:9-10 (2), Deu_2:7, Deu_7:14, Deu_12:7, 

Deu_14:24, Deu_15:14, Deu_16:10, Deu_28:3-6 (6), Deu_33:1, 

Deu_33:13, Deu_33:20, Deu_33:24, Jos_17:13-14 (2), Jos_22:6-7 (2), 

Jos_22:33, Jos_24:10, Jdg_13:24 (3), Jdg_17:2, Rth_2:19-20 (2), 

Rth_3:10, Rth_4:14, 1Sa_2:20, 1Sa_15:13, 1Sa_23:21, 1Sa_25:32-33 (3), 

1Sa_25:39, 1Sa_26:25, 2Sa_2:5, 2Sa_6:11-12 (2), 2Sa_6:18, 2Sa_7:29, 

2Sa_13:25, 2Sa_18:28, 2Sa_19:39, 2Sa_22:47, 1Ki_1:48, 1Ki_2:45, 



1Ki_5:7, 1Ki_8:14-15 (2), 1Ki_8:55-56 (2), 1Ki_8:66, 1Ki_10:9, 

1Ch_13:14, 1Ch_16:2, 1Ch_16:36, 1Ch_17:27, 1Ch_26:5, 1Ch_29:10 (2), 

1Ch_29:20, 2Ch_2:12, 2Ch_6:3-4 (2), 2Ch_9:8, 2Ch_30:26-27 (2), 

2Ch_31:8, 2Ch_31:10, Ezr_7:27, Neh_8:6, Neh_9:5, Neh_11:2, 

Job_1:10, Job_1:21, Job_31:20, Job_42:12, Psa_18:46, Psa_28:6, 

Psa_37:21-22 (2), Psa_41:13, Psa_45:2, Psa_49:18, Psa_66:20, 

Psa_68:19, Psa_68:35, Psa_72:17-19 (3), Psa_89:52, Psa_106:48, 

Psa_113:2 (2), Psa_115:15, Psa_118:26 (2), Psa_119:12, Psa_124:6, 

Psa_128:4, Psa_135:21, Psa_144:1, Psa_147:13, Pro_5:18, Pro_20:21, 

Pro_22:9, Isa_19:25, Isa_51:2, Isa_61:9, Isa_65:23, Isa_66:3, Jer_17:7, 

Jer_20:14, Eze_3:12, Zec_11:5 

bless, 116  ٠ثاسن 

Gen_12:2-3 (3), Gen_22:16-17 (3), Gen_26:3, Gen_26:24, Gen_27:4, 

Gen_27:7, Gen_27:10, Gen_27:19, Gen_27:25, Gen_27:31, Gen_27:34, 

Gen_27:38, Gen_28:3, Gen_32:26, Gen_48:9, Gen_48:16, Gen_48:20, 

Gen_49:25, Exo_12:32, Exo_23:24-25 (2), Num_6:23-24 (2), Num_6:27, 

Num_23:20, Num_23:25, Num_24:1, Deu_1:11, Deu_7:13 (2), Deu_8:10, 

Deu_10:8, Deu_14:29, Deu_15:4, Deu_15:10, Deu_15:18, Deu_16:15, 

Deu_21:5, Deu_23:20, Deu_24:13, Deu_24:19, Deu_26:15, Deu_27:12, 

Deu_28:8, Deu_28:12, Deu_29:19, Deu_30:16, Deu_33:11, Jos_8:33, 

Jdg_5:9, Rth_2:4, 1Sa_9:13, 2Sa_6:20, 2Sa_7:29, 2Sa_8:10, 2Sa_21:3, 

1Ki_1:47, 1Ch_4:10, 1Ch_16:43, 1Ch_17:27, 1Ch_23:13, 1Ch_29:20, 

Neh_9:5, Psa_5:12, Psa_16:7, Psa_26:12, Psa_28:9, Psa_29:11, Psa_34:1, 

Psa_63:4 (2), Psa_66:8, Psa_67:1, Psa_67:6-7 (2), Psa_68:26, Psa_96:2, 

Psa_100:4, Psa_103:1-2 (2), Psa_103:20-22 (4), Psa_104:1, Psa_104:35, 

Psa_109:28, Psa_115:12-13 (4), Psa_115:18, Psa_128:5, Psa_129:8, 



Psa_132:15, Psa_134:1-3 (3), Psa_135:19-20 (4), Psa_145:1-2 (2), 

Psa_145:10, Psa_145:21, Pro_30:11, Isa_19:25, Isa_65:16, Jer_4:2, 

Jer_31:23, Hag_2:19 

blesseth, 8 ٠مذط      

Gen_27:29, Num_24:9, Deu_15:6, Psa_10:3, Psa_107:38, Pro_3:33, 

Pro_27:14, Isa_65:16 

salute, 4  ٟ٠ح١ 

1Sa_13:10, 1Sa_25:14, 2Ki_4:29 (2) 

blessest, 3 تشوٗ    

Num_22:6, 1Ch_17:27, Psa_65:10 

curse, 3 ٠جذف     

Job_1:10-11 (2), Job_2:5, Job_2:9 

blaspheme, 2  ٠جذف 

1Ki_21:10, 1Ki_21:13 

kneel, 2  ٠غجذ 

Gen_24:11, Psa_95:6 

abundantly, 1  ٖتغضاس 

Psa_132:15 

blessing, 1  ٗتشو 

Gen_22:17 

congratulate, 1  ٗذح١ 

1Ch_18:10 

cursed, 1  ٠جذف 



Job_1:5 

down, 1  ًاعف 

Gen_24:11 

kneeled, 1  عجذ 

2Ch_6:13 

praise, 1  ٠ّجذ 

Jdg_5:2 

praised, 1  ِجذ 

Psa_72:15 

saluted, 1  ٟح١ 

2Ki_10:15 

thanked, 1  شىش 

2Sa_14:22 

 

 ٚ٘زا ٌٍفشق اٌٍغٛٞ ت١ٓ اٌٍغاخ 

ْ ذفُٙ ِٓ ع١اق ٌٚٙزا لاْ اٌىٍّٗ ذحًّ اٌّع١١ٕٓ فرشجّرٙا ٌفظ١ا تشوٗ اٚ ذجذ٠ف ٌغ٠ٛا صح١ح ٌٚه

 اٌىلاَ 

 ٌٚٙزا ذشجّح الأج١ٍضٞ ٌٕغخح اٌّاعٛسذه اٌعثش٠ٗ 

 

ר אִ שְׁ ותֹּר  ט ךָר,רווַ תֹּ אמֶ ר ותֹּ עתֹּדשְׁ

יק חֲזאִ ךָ אוַ תמֶ תֻמָּ ֵ ךְר;רבשְׁ בָּ

ים אֻת,רֱ לֹהאִ   .וָּ

9 Then said his wife unto him: 'Dost 

thou still hold fast thine integrity? 

blaspheme God, and die.' 

 ٚا٠عا



(JPS)  Then said his wife unto him: 'Dost thou still hold fast thine 

integrity? blaspheme God, and die.'  

 ٚذشجّٛ٘ا ذجذ٠ف 

 

 ٚلاي عٕٙا اٌشتٛاخ ا١ٌٙٛد 

9. Then his wife said to him, "Do you still maintain your sincerity? 

Blaspheme God and die!" 
 
 

maintain: Heb. מחזיק, hold.  :  

and die: Heb. ומת. This is an imperative expression, as (Deut. 32:50), 

“And die on the mountain.”   

 

 

٠ح اٌرٟ ذ١ًّ ٌٍرفغ١ش ششحد الاذٟ ٌٙزا اٌعذد ٌٚٙارا اٌرشجّٗ اٌغثع١ٓ  

 

(LXX)  Χπόνος δὲ πολλοῦ πποβεβηκόηορ εἶπεν αὐηῷ ἡ γςνὴ αὐηοῦ 

Μέσπι ηίνορ καπηεπήζειρ λέγων  

Ἰδοὺ ἀναμένω σπόνον ἔηι μικπὸν πποζδεσόμενορ ηὴν ἐλπίδα ηῆρ 

ζωηηπίαρ μος;  

ἰδοὺ γὰπ ἠθάνιζηαί ζος ηὸ μνημόζςνον ἀπὸ ηῆρ γῆρ, ςἱοὶ καὶ θςγαηέπερ, 

ἐμῆρ κοιλίαρ ὠδῖνερ καὶ πόνοι, οὓρ εἰρ ηὸ κενὸν ἐκοπίαζα μεηὰ μόσθων.  

ζύ ηε αὐηὸρ ἐν ζαππίᾳ ζκωλήκων κάθηζαι διανςκηεπεύων αἴθπιορ·  

κἀγὼ πλανῆηιρ καὶ λάηπιρ ηόπον ἐκ ηόπος πεπιεπσομένη καὶ οἰκίαν ἐξ 

οἰκίαρ πποζδεσομένη ηὸν ἥλιον πόηε δύζεηαι, ἵνα ἀναπαύζωμαι ηῶν 

μόσθων καὶ ηῶν ὀδςνῶν, αἵ με νῦν ζςνέσοςζιν.  

ἀλλὰ εἰπόν ηι ῥῆμα εἰρ κύπιον καὶ ηελεύηα.  

 



2:9 And when much time had passed, his wife said to him, How long wilt 

thou hold out, saying, Behold, I wait yet a little while, expecting the 

hope of my deliverance? for, behold, thy memorial is abolished from the 

earth, [even thy] sons and daughters, the pangs and pains of my womb 

which I bore in vain with sorrows; and thou thyself sittest down to 

spend the nights in the open air among the corruption of worms, and I 

am a wanderer and a servant from place to place and house to house, 

waiting for the setting of the sun, that I may rest from my labours and 

my pangs which now beset me: but say some word against the Lord, and 

die. 

 

ِش ٚلد غ٠ًٛ لاٌد ٌٗ صٚجرٗ اٌٟ ِرٟ عرحرًّ ٚلاٌد أٟ أظشخ حرٟ الاْ ِرٛلعٗ اغلاق ٌّٚا 

ٚخض ٚاٌُ سحّٟ اٌزٞ ٌٚذُ٘ ر٘ة , عشاحٟ ؟  لاحظ أٗ لذ ِحٟ روشٞ ِٓ الاسض الاٚلاد ٚاٌثٕاخ

ٚأا اذعجة ٚاخذَ , حرٟ أد جٍغد ٌمعاء ا١ًٌٍ فٟ اٌٙٛاء اٌطٍك ٚعػ فغاد اٌذٚد. ٘ثاء تحضْ

ِٕرظشٖ غشٚب اٌشّظ حرٟ اعرش٠ح ِٓ ذعثٟ ٚٚخضٞ , اٌٟ ِىاْ ِٚٓ ت١د اٌٟ ت١د ِٓ ِىاْ

ٌٚىٓ لً تعط اٌىٍّاخ ظذ الله ِٚد  : اٌزٞ ٠ٙاجّٕٟ 

 

ٌٚٙزا اٌغثع١ٕ١ٗ ذٛظح اْ ع١اق اٌىلاَ ٠عٕٟ وٍّاخ ظذ الله تّعٕٟ ذجذ٠ف  

 

اٌعذد  

 فماٌد ٌٗ اِشاذٗ أد ِرّغه تعذ تىّاٌه تاسن الله ٚ ِد  9: 2

فماي ٌٙا ذرى١ٍّٓ ولاِا واحذٜ اٌجا٘لاخ ااٌخ١ش ٔمثً ِٓ عٕذ الله ٚ اٌشش لا ٔمثً فٟ وً ٘زا  10: 2

 ٌُ ٠خطئ ا٠ٛب تشفر١ٗ 

 

فٟٙ ذعٕٟ ذجذ٠ف ِٓ سد فعً ا٠ٛب عٍٟ وٍّاذٙا ٠رعح جذا اْ اٌىٍّٗ ِعٕا٘ا ِشفٛض ِٓ ا٠ٛب 

احىاَ الله فٙٛ ِجذف ٌٚزٌه حرٟ ٌٛ ذحًّ تشوٗ فٟٙ ف١ٙا عخش٠ٗ تّعٕٟ ذجذ٠ف لاْ ِٓ ٠غخش ِٓ 



ا٠ٛب اعرثش فىش٘ا ِشفٛض ٚاعٍٛتٙا ٠شثٗ اٌفىش اٌجاً٘ اٌزٞ ٌُ ٠خرثش عًّ الله  

 

ذاوذٔا اْ ِعٕٟ اٌىٍّٗ اٌرٟ لاٌرٙا اِشاج  اٌرشجّاخ ٚاٌّعٕٟ اٌحشفٟ ٚا٠عا ع١اق اٌىٍّاخِٚٓ 

خطئ لاْ ٚاذعحد ِٓ ع١اق اٌىلاَ ٌٚىٓ ِٓ ذشجّٙا تاسن تشفط فٙٛ ٌُ ٞ(  جذف) ا٠ٛب 

اٌىٍّٗ ذحًّ اٌّع١١ٕٓ  

 

ٚاٌّعٕٟ اٌشٚحٟ ٌٙزا اٌعذد ُِٙ  

 

ِٓ ذفغ١ش اتٛٔا أط١ٔٛٛط فىشٞ  

 

 ". فماٌد ٌٗ اِشاذٗ أد ِرّغه تعذ تىّاٌه تاسن الله ِٚد" :-9آ٠ح 

 :-ىيٖٞطجُ أهٗثصٔ ثىضٜ ْٝضؼَيٖج ىٞقجًح ثلأدٌثً فْٞقطُ٘ فٜ ثىضؾوٝف ٍْٖٗج 

 . ِٝ ٗثىنيوثِّٞٞثىْجُ ثلإٌٔثً ٍغو ثىْذتٜ- أ

دو ٕ٘ ٗٝغ فٜ فٌ ثىيٛ أّذؤ أٝ٘ح دنذٌ ثىٚوٍز أُ ثىْجً ٕٜ ّجً (. ثىْجً ٗثىٌٝـ)ثىطذٞؼز - ح

 . الله

 . فٌح ثىٖٞطجُ ثىفنٌٝز ٗصٖنٞنٔ أٝ٘ح أُ الله لا ٝقذٔ أٗ أُ الله ٝٞطٖوٓ- ؿ

ٗىنٌْٖ ٝؾٖيُ٘  ٗأٙقجء أٝ٘ح ٝقذُ٘ الله. ٗىقو إّضنوً ثىٖٞطجُ أٙوقجء أٝ٘ح ىَٞٝوٗث ٍِ أىَٔ -ه

مجُ أٙوقجء أٝ٘ح أصقٞجء . ٌٟقٔ فنجّ٘ث ّذخ ألاً لأٝ٘ح فِٞ إصَٖ٘ٓ أّٔ مجٟب ْٗٝضقق ٍج ؽٌٙ ىٔ

ٗملاٌٍٖ فٞٔ مغٌٞ ٍِ ثىٚقٔ ٗىنِ صطذٞقٔ ػيٚ أٝ٘ح مجُ مطؤ فٌٖ فنَ٘ث ػيٞٔ ظيَجً ٗمجّش 

ػؾَٗث ػِ صؼَٝز ف" ٕيل ٕؼذٚ ٍِ ػوً ثىَؼٌفز"أفنجٌٍٖ مجٟتز لأٌّٖ صًٚ٘ٗث أُ ٍؼٌفضٌٖ مجٍيز 

ٗىْضؼيٌ أُ لا ّ٘دل مجٟب دَْٞج ٕ٘ ٝضؤىٌ ٍِ ّضجةؼ مطٞضٔ فجىَْٞـ ٍج ٗدل . أٝ٘ح دو ٌٕ أعجًٗٓ فؤمطؤ

 . مٚ٘ٙجً أّْج قو ّوِٝ ٍِ ٌٕ أدٌٝجء. مجٟتجً ٗثفوثً دو أػيِ ٍقذضٔ ىيؾَٞغ

ًٗدَج  (.ٍ٘ٝ٘ع ٕيٓ ثٟٝز )أمٌ ٍِ إّضنوٌٍٖ ثىٖٞطجُ ىٞوفغ أٝ٘ح ىيضؾوٝف مجّش ٍٗؽضٔ - ٓ

صٌمٖج ثىٖٞطجُ هُٗ أُ ٝضْذخ فٜ ٍ٘صٖج مَج فوط لأدْجةَٖج فضٜ صضؼخ أٝ٘ح ٗصْغ٘ ػيٞٔ ػٖٞضٔ 



ٗىْفٌٖ أُ ثىٖٞطجُ قو ْٝضنوً أقٌح ثىْجُ ىْج، . دو ىضؾٌدٔ ٕٜ ثلأمٌٛ ٗصقٌٝٔ ػيٜ ثىضؾوٝف

 . 23، 22:16ٗمَج ؽٌح آهً ػِ ٌٟٝق ف٘ثء ٗمَج ؽٌح ثىَْٞـ ػِ ٌٟٝق دطٌُ ٍش 

. ثىوػجء دجىٌٖ ٝو ثلأػوثء( 2ثىوػجء دجىنٌٞ ىلأمٌِٝ ( 1ميَز دجًك صقَو ٍؼِْٞٞ = ِٚدتاسن الله 

ٕٗنيث صٌؽَضٖج )ٗدٖيث ّفٌٖ أُ ميَز دجًك الله ٍٗش صقَو ثىَؼْٜ ثىغجّٜ أٛ ؽوف ػيٜ الله ٍٗش 

ثىز ٗٝنُ٘ ثىَؼْٜ أُ الله ىِ ْٝفؼل دٖب إُ ٟيذضٔ، ٗأّش ٍجةش لا ٍـ( ثىضٌؽَز ثلإّؾيَٞٝز ٗثىْٞ٘ػٞز

مف ػِ أُ صذجًك ثىٌح ٗؽوف ػيٞٔ فٖ٘ ّذخ . أُ صٌٚك قجةلاً ٝجًح كدْذخ أٌٍثٝل فَجىث ٝؾوٛ

 . ألاٍل ثىََٞضز

قو صقَو ٍؼْٜ ثىْنٌٝز ٗثىْفً٘ مَج ٌٝٚك إّْجُ فٜ إّْجُ آمٌ " دجًك"ْٕٗجك صفٌْٞ أمٌ فجىنيَز 

أصٌمٔ فضٜ ى٘ أهٛ صؾوٝفل ػيٞٔ ٗٝنُ٘ ثىَؼْٜ ثىَقٚ٘ه إّنٌ الله ٗ. ٗىىل ىٞطٌهٓ" ٍغ ثىْلاٍز"قجةلاً 

ٕٗنيث إديِٞ هثةَجً ٝقجٗه أُ ٝ٘فٜ دؤفنجً قجّٞز . أُ صَ٘س فَ٘صل مٌٞ ٍِ فٞجصل ٗأّش صضؤىٌ ٕنيث

ػِ الله فٞ٘فٜ ىلإّْجُ دؤُ الله ٌْٝ دٖقجةٔ ٗصؼجّضٔ ٕٗيٓ أفنجً مجٟتز ىنِ ٕوفٖج أُ ٝؾوف ثلإّْجُ 

فٜ أقْجً  ٍ٘قغ ثلأّذج صنلإيث ثىَ٘ٝ٘ع ْٕج فٜ ثّظٌ ثىََٝو ػِ ). ػيٜ الله ٕٗيث ٕ٘ ٕوف إديِٞ

ٗقو ْٝضنوً إديِٞ ٌٟٝقجً آمٌ ىٞٚو ىْفِ ثىٖوف ّئَْ ٍِ ق٘ه (. ثىَقجلاس ٗ ثىضفجٌّٞ ثلأمٌٙ

ٗثلأًؽـ أُ ٍٗؽز أٝ٘ح مجّش صقٞز ىنْٖج ىٌ صقضَو . ٍٗؽز أٝ٘ح ٕٗ٘ ثىَٖء دَِ ٝضَْل دنَجىٔ

 (ثىفقٌ ٗمْجًر أٗلاهٕج)ًدز ثىضؼ

لافع أّٔ ىٌ ٝقو ىٖج أّل ؽجٕيز دو ٕ٘ فضٜ فٜ أىَٔ ثىٖوٝو مجُ ىْجّٔ  =ذرى١ٍّٓ وإحذٞ اٌجا٘لاخ

 ٗإمضفٜ دؤُ ٝؤّذٖج ػيٜ فنٌٕج. ػفجً 

أٝ٘ح إػضذٌ أُ الله ٝجد٠ ثىنو ٕ٘ ثىَْت٘ه ػِ فٞجصٔ  =  ٌخ١ش ٔمثً ِٓ عٕذ الله ٚاٌشش لا ٔمثً

ً الله ػيٜ ثىنٌٞ ثىيٛ ٝؤصْٞج ٗلا َّْػؼ ٍِ ثىٌٖ ثىيٛ ٝؤصٜ ػيْٞج فْقِ فٜ ٝوٓ ٗلا ٕٗنيث ػيْٞج أُ ّٖل

ٗىْلافع أُ إفضَجه أٝ٘ح ثٟلاً دٚذٌ ٕ٘ إّضٚجً ػيٜ . 11:19ٝؤصٜ ػيْٞج ٌٕ إلا دَْجؿ ٍْٔ ٝ٘ 

ىىل ثىضجٍز ىيؾْو ٕٜ ٌّٚر ّٖجةٞز ػيٜ إديِٞ ٗه ٍجصزإديِٞ ٗىيث صؼضذٌ آلاً ثلإّضٖٖجه ثىضٜ صَغو ثلإ

 ٝؼضذٌ ثلإّضٖٖجه فٌح ٝو إديِٞ
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ٚذفغ١ش اتٛٔا ذادسط ٚالٛاي الاتاء 

 صٚجح  ٠ٛب ذجشتٗ . 3

كُ " شكَ كَذكُٗ تِْ كُ ا  : فكَمكَاٌكَدتْ ٌكَٗ

اٌكِهكَ  كَّ ذكُ تكِىكَ غسِّهكٌ تكَعتْ كَّ ركَ كُِ تْٔدكَ   !  كَ

ذسِّف دتْ [130]جكَ كُِ كَٚ ٍكَٝ اللهكِ   [.9!" ] تْ عكَ

إٌٝ ِرٝ  ٔد ذحرًّ، : ٚإر عثش ٚلد غ٠ًٛ، لاٌد ٌٗ اِش ذٗ: "ؽجءس ثىضٌؽَز ثىْذؼْٞٞز

 ([أ) 9" ]!٘ا  ٔا أرظش ل١ٍلاكً ِرٛلعكًا اٌشجاء فٟ خلاصٟ: لائلاكً 

ج فٜ ثىضٌؽَز ثىْذؼْٞٞز أُ ثٌٍأر أٝ٘ح مجّش صؾ٘ه ٍِ دٞشٍ إىٚ دٞشٍ ىؼيٖج صؾو ٍيؾؤ  ًٞ ؽجء أٝ

 .صؤٗٛ فٞٔ

 . ٌٝٙ دؼٜ ثىٖٞ٘ه أُ ٍٗؽز أٝ٘ح ٕٜ هْٝز ثدْز ٝؼق٘ح

ج ف٘ثء، ٗهثٗه ثػضجه ثىؼوٗ أُ ٌٝٞح ثىَؤٍْٜ ًٍ ُ دؤٕو دٞضٌٖ، مَج فؼو ٍغ آهً ٍْضنو

ج ٍٗؽضٔ ٍٞنجه ثىضٜ َٕأس دوثٗه ًؽيٖج، دو ٗأًثه أُ ْٝضنوً دطٌُ ثىٌّ٘ه ىٌٞٞح دٔ  ًٍ ٍْضنو

(. 22: 16ٍش " )فجٕجك ٝج ًح، لا ٝنُ٘ ىل ٕيث: "ثىْٞو ثىَْٞـ ػْوٍج صقوط ػِ ثىٚيخ فقجه ىٔ

" ، أّش ٍؼغٌر ىٜ، لأّل لا صٖضٌ دَج لله ىنِ دَج ىيْجُثىٕخ ػْٜ ٝج ٕٞطجُ: "فجىضفش ٗقجه ىذطٌُ

 (.23: 16ٍش )

ٌَّ ثىذجً أٝ٘ح ػِ ّظٌر ثٌٍأصٔ إىٞٔ، فقجه ٌٙس )ّنٖضٜ ٍنٌٕٗز ػْو ثٌٍأصٜ، ٗمََش : "ػذ

 (.17: 19أٛ " )ػْو أدْجء أفٖجةٜ( ّضْجً

v     َٔٝنْٔ أُ فذَٗؽضٔ ٝؾٌدٔ، ٗديْجّٔ . ىٌ ٝضٌك ىٔ ثىٖٞطجُ ٕٞتجً ّ٘ٙ ىْجّٔ ٍٗٗؽض

َِ ثىٖٞطجُ موثػٔ ثىقوٌٝ ثىيٛ دٔ موع آهً ملاه ثٌٍأر، ىيىل ٕجؽٌ أٝ٘ح . ٝؾوف ىٌ ْٝ

ملاه ٍٗؽضٔ، فجّذجً أّٔ قجهً ػيٚ ثىوٗثً أُ ٝنوػٔ دجٌٍأر، غٌٞ ٍوًكٍ أّٔ إُ مجُ ًؽو 

 . ٗثفو قو ؽٌُؿ ؽٌفًج ٍَٞضجً دجٌٍأر، ثُٟ ثىؼجىٌ مئ قو مي٘ ملاه ثٌٍأر

 . صؤٍي٘ث فٜ ٌٌٍٝأّضٌ صيمٌُٗ ف٘ثء، 

 .[131]إىٚ ثىَْجء( دجىَْٞـ ثدْٖج) ثلأٗىٚ ٌٟهصْج مجًػ ثىفٌهُٗ، ٗثلأمٌٞر قجهصْج 

 اٌمذ٠ظ ج١شَٚ



v     "ًٚإر عثش ٚلد غ٠ٛ "( ٛ9: 2أ LXX ...) ج ًٍ ىقو ثّضذقٚ ثىٌٗؿ ثىؼذجًثس ٗثٝقز صَج

، فئُ ثىيِٝ في٘ أّٔ أٗٝـ ثىًٖٖ٘ ٗثىْْ٘ثس. ىَْفؼضْج، إى ىٌ ٝؼيِ ػِ ٟ٘ه ٕيٓ ثىَور

فٞقُْذُ٘ ثىيٞجىٜ . ُٝ٘ٝؼُ٘ صقش ثىضؾٌدز فٜ ثىَْضقذو ٝقُذطُ٘ قذو دي٘غٌٖ ّٖجٝز ثىَور

ْٝق٠ مو ٌٍْٖ فٜ ثىٞؤُ ثىٖوٝو دؤُ ٝو الله ىٌ . ٗثىْجػجس، ٌٗٝمَُٗ ػيٚ ٕيث ثىٍَِ

 .صضومو، ٗأّٔ ىٌ ْٝو ػّ٘جً ٍِ ثىَْجٗثس مَج ّجه أٝ٘ح فٜ ٗقشٍ ٍقوهٍ 

ؽو أق٘ٙ، لا ٍِ ". ٚلد غ٠ًٛ": فٜ ثى٘ثقغ قجه ثىٌٗؿ ُٗ قو ػذٌَّ ٕنيث ىنٜ صؼٌف أُ أٝ٘ح 

 . ثىٌَٛ ٗثىقٌٗؿ ثىنغٌٞر فق٠، دو ٍِٗ ثىٍَِ

ٍِ ٟ٘ٝوٍ فٜ ػيثدجسٍ ٍٗضجػخٍ ؽْوٝزٍ، ٍٗغ ٕيث دقٜ لا ٝقٌٌٖ فٜ ثىَؼجًك  . ىقو ٙجًع ىٍَ

ه ٗصنُ٘ َْٝٞٔ دٖيث ٝؼَْٝج ثىٌٗؿ أّٔ ٍَٖج ٟجه ٍٍِ ثىضؾٌدز لا ٝٞؼف قيذْج، فئُ ٝو الله صـ

ٍِ ٟ٘ٝوٍ (35:18ٍَ )ىقْجدْج   .، فقو مي٘ أٝ٘ح ٍِ أصُ٘ ثىضؾٌدز دؼو ٍٍ

v     ٕٔيث ثىٖن٘ : ًدَج قجه فٜ ّفْٔ. إى ىٌ ٝؾو ثىنٌٚ أُ ثىَقجصو قو لاُ، ؽْو ٍٗؽض

مآهً فٜ " )فٌهُٗ الله"إُ مجُ غْٞجً، ىنِ ىِٞ ىوٝٔ . ىِ ٝنُ٘ أق٘ٙ ٍِ آهً( أٝ٘ح)

ٍٗغ أّٔ صقٜ، ىنِ آهً صَضغ دجىق٘ثً ". ٕؾٌر ثىقٞجر"ىنْٔ ىٌ ٝقٌٍ  ٍٗغ أّٔ دجً،(. ثىؾْز

ٍٓ مغٌٞر، أٍج آهً فنو فٞ٘ثّجس ثلأًٛ مٞؼش ( أٝ٘ح)ٕيث ثىٖن٘ . ٍغ الله ىوٝٔ ٍ٘ث

ىٖيث إُ مْش قو ثّضطؼش أُ أفقوٓ ٕيث ملاه ف٘ثء ٍٗؽضٔ، ًدَج ٕيث لا ٝقوً أُ ٝقجًٗ . ىٔ

 .ٍٗؽز أٝ٘ح ٝوٓ دٖيث ثىفنٌ أعجً ثىٖٞطجُ. ٕؾَجس ٍٗؽضٔ

الأب ١٘غ١خ١ٛط الأٚسش١ٍّٟ 

 

v     ُدو دجىقٌٛ فيٞفز ثىٖٞطج ،ٍَ  .[132]صٌك ىٔ ٍٗؽضٔ ٗفوٕج، ىْٞش مَؼ

اٌمذ٠ظ  غغط١ٕٛط 

 

كُِحٟ روشن ِٓ الأسض، حرٝ  ٚلادن : "ؽجءس صنَيز ثٟٝز فٜ ثىضٌؽَز ثىْذؼْٞٞز  ٔظش ٌمذ 

ترُٙ تالأحضاْ تاغلاكً، ٚ٘ا  ٔد ذجٍظ ٌرمعٟ ٚتٕاذه اٌز٠ٓ ُ٘ آلاَ غٍمٟ، ِٚراعة سحّٟ، اٌز٠ٓ  ٔج

 ٔا ِرجٌٛح ٚعثذج، أرمً ِٓ ِٛظعكٍ إٌٝ  ١ٌا١ٌه فٟ اٌٙٛاء اٌطٍك ٚعػ فغاد اٌذٚد، ٚصشخ



ِٛظعكٍ، ِٚٓ ت١دكٍ إٌٝ ت١دكٍ،  ذشلة غشٚب اٌشّظ وٟ  عرش٠ح ِٓ  ذعاتٟ ٚآلاِٟ اٌرٟ  حذلد تٟ، 

 (.ح-9: 2أٛ " )لً وٍّح ظذ الله ِٚد

v      ثصًٚ٘ أّل ًً ّفِ ثلأٌٍ إُ مْش قو فٌٍُش ٍِ . فقوس عٌٗصل ثىضٜ دْذذٖج مْش ٍٖٖ٘

ّٚٞذل فٜ ثلأدْجء، مٞف َٝنِ أُ صذقٚ ىمٌثك ػيٚ ثلأًٛ دؼو ىىل ثىقِٞ؟ مٌٞثصل قو 

ٌُّقش، ٍٗقضْٞجصل قو هٌٍُس، ىٌ ٝؼو دؼو ٝ٘ؽو أدْجء، ٗىٌ صذقَ دؼو دْجس، ٗىِ ٝنُ٘ أٟفجه 

 . إى فقُو ثلأدْجء( أففجه)

 .دجٟلاً قو ًٍػش فقو ًفَٜ(: ٍٗؽز أٝ٘ح صق٘ه ىَٗؽٖجمؤُ )

، ٗمذٌر  َّٜ أّش ّفْل قو فٌٍُش ٍَج قو غٌّضٔ، أٍج أّج أٝٞجً فقو فقوس عٌَ أفَثّٜ ٗصؼخ عوٝ

 .ًفٌ ثىْْجء ثىق٘ثٍو، آلاً ثىطيق ثىضٜ لا صقُضَو، ٗثىضٜ صقْخ ميمٌٙ ًٕٞذز

 ... إىُ، ٕو ٕ٘ فَُ ٗثفو أً أفَثُ مغٌٞر؟

 . ٗس أدْجء ًفَٜ، ٕٗينش عٌَر ؽَْٜ فٜ ثىٖجٗٝزىقو ديغ ثىٌ

 ٕو َٝنْْٜ أُ أصٌؽٚ أُ أفذو دؤٟفجهٍ آمٌِٝ؟ 

ج ىيٖ٘ثً ًٍ  .مٞف؟ أِٝ؟ فئُ ثىَثًع ثىيٛ ٕ٘ أّش قو صوٌٍس ٕٗينش، ٌٗٙس أّش ّفْل ٟؼج

الأب ١٘غ١خ١ٛط الأٚسش١ٍّٟ 

 

v     صؼٌفُ٘ دؼو أُ ثّضنوً  ىيىل مَج. ميَج مغٌس ثىْنذجس ثىضٜ ؽيذٖج ػيٞٔ ًآٓ فٜ أمغٌ ق٘ر

ث ثّضنوً آىضٔ،  ًٌ  فإر ٌُ ٠جذ ٌٗ غش٠مكًا جشٜ إٌٝ علاحٗ اٌمذ٠ُ، اٌّش ج،مو ثىْذو أمٞ

ٗثًصوٙ قْجع ثلإضَجً، ٗقوً ًٙ٘ر ٍؤّ٘ٝز ػِ م٘ثًعٔ دْغَز غجٝز فٜ ثىقْ٘، ٗصقش 

ىنْٔ ٗلا دٖيث غيخ، ديٚ لأُ (. ثىؼِ ثىٌح ٍٗش)ثىضظجٌٕ دئٍثىز ٌٕٓ قوً ًٍٖ٘ر قجصيز 

ىثك ثىٌؽو ثىؼؾٞخ قو أهًك موثػٔ، ثىيٛ دقنَز ػظَٞز مضٌ فٌ ثىٌَأر ثىضٜ مجّش صضنيٌ 

ٍْٔ ٍٜ  .[133]دضقٌٝ

v     فئُ ىوٖٝج مغٌر ٍِ ثىقؾؼ صقْؼٔ دٖج. ثّظٌٗث مٞف فجٗىش دذلاغضٖج أُ صذيغ فضٚ ثىْٖجٝز. 

إىٚ . ٍِ ثىًٍِٖٖ٘ ؽٖز ٟ٘ه ثىٍَِ، إى ىٌ ٝؼذٌ ًٝ٘ ٗلا ثعِْٞ ٗلا علاعز أٝجً، دو ػوه مذٌٞ 

 ... ٍضٚ صقضَو؟



ٕج أّشِ ثىضٜ ؽؼيشِ ثلإّْجُ ثلأٗه ْٝق٠ : ٝق٘ه. لافظ٘ث ثىنوػز ثىٖٞطجّٞز، فقو فنٌ فٜ ف٘ثء

 . َٝنْلِ أُ صْٖٜ فٞجر أٝ٘ح

ًٍ أُ ٝضغيخ ػيٚ ٝؼفٔ، ثّضطجػش أُ صٞغ  ىنْٖج مجّش غذٞز ٗفقٌٞر، إى ٗؽوس آهً غٌٞ قجه

 ٍـ ًٍ ٙجى  . ثىٌْ فٜ ٟؼج

ث فضٚ ػيٚ ٟذٞؼضٔ -ػيٚ ثىْقٜٞ  –ُ أٝ٘ح ٕج أّضٌ صٌٗ ًٌ ج ٍْضٚ ًَ فلا ... مجُ إّْجّجً فنٞ

 ... صظْ٘ث إىُ أُ ثلأٌٍ مجٗ دجىٌَأر أٗ ص٘ٙٞجصٖج

ثُٟ ثقضٌؿ ػيٜ ٕؼذْج ألا ٝٞؼ٘ث فٜ ثلاػضذجً مٌثٍز ثلإٔنجٗ، دو دجىقٌٛ ٟذٞؼز 

 . ثىْٚٞقز

ث، ٕٞتجً ٝوه ػيٚ إَٝجُ ّيٌٞ  إّٔ ٝض٘قغ... فجىٌَأر ؽجءس ىضؼِٞ ثىٌؽو لا ىضنُ٘ ػغٌر ىٔ ًٌ صغٞ

 .ًٗؽجء ّذٞو، إّٔ ٝؼٌف فْ٘ الله

ُٗٝؼش ثىنطٟ٘ ثىٌةْٞٞز لأّجُ ٕقجٗصٖج فْخ ثىضؼذٌٞ " قو ٍجص٘ث: "إّٖج ىٌ صقو. ٕنيث 

ٌمذ "إَّج ٍجىث قجىش؟ . ثىؾجًٛ ىلإٕجًر ػِ ثىقَُ ثىؼجً دِٞ مو ثىذٌٖ، فئّٖج ىٌ صْضنوً ثىضؼذٌٞ ثىؼجهٛ

 ..."كُِحٟ روشن

 . ًأٜٝ قو أًثهس أُ صذًٌ ػْف ثىَقْز دْطقٖج ٕنيث فٜ

أٛ ّ٘ع ٍِ ثىضغٌٞٞ صضٌؽٚ أُ ٝقوط؟ ٕو َٝنِ أُ صؼ٘ه إىٚ ٍج : "ٕيث ٍج أًثهس أُ صق٘ه ىٔ

ج ٕو ٝؼ٘ه إىٚ ثىقٞجر؟ ًٍ  مْش ػيٞٔ دؼو مو ٍج فوط، لأُ ٍج قو صلإٚ صَج

دجىضؤمٞو أُ إٌٔ ٕٜء . ٗهفئّْج ٌّغخ فٜ أٟفجه، غجىذجً ىنٜ ٍج َٝوٗث ىمٌّج دطٌٝقز لا صَ

إّل أّش ّفْل ٍٞش دفقوثّل أدْجةل، فذوُٗ ىًٝز : صق٘ه ىٔ. ٝطيذٔ ثىذٌٖ ٕ٘ أُ ٝضٌم٘ث ىمٌٝجس دؼوٌٕ

 .ٗدوُٗ أٟفجه أّش صذٞو

لافظ٘ث إىٚ أٛ ٍْض٘ٙ قوٍش ٕيٓ ثىًَٖ٘ر ثىٌٕٞذز، لا ىضقغٔ ػيٚ ثىغٞخ، ٗإَّج ىضْقٌف 

 ...دٔ إىٚ ًعجء ىثصٔ

ث: صق٘ه ًً لا صؾو ٍِ ٖٝجًمل ّقف دٞضل، ىِٞ ٍِ ٝ٘ثّٞل، ىِٞ ٍِ ٖٝفق ػيٞل،  ىٞلاً ّٖٗج

 ...ىِٞ ٍِ ٖٝجًمل آلاٍل



ىِٞ ٍِ ٖٝفق ػيٚ ٍٗؽضٔ، ٗلا ٖٝوا ٍِ ظٌٗفٖج، ٗثىضٜ مجّش فٜ ٙقذز ! ٝج ىٖج ٍِ ٕقجٗر

فئّْٜ دوُٗ دٞش ٗلا ٍوْٝز، ٗلا ٍَْه، أؽ٘ه ..." ثىَيل ٙجًس ػذور صؼٞٔ فٜ ثىؼٌثء صقش ثىْؾً٘

ىِٞ ٍِ دٞشٍ ٗثفوٍ ٝنفف ٍِ ػجً فجىٜ، ٗفٜ مو ٍ٘ٝغ أصقذو ّنٌٝز ٗإٕجّز ٍِ ... هْٝزفٜ ثىٌ

 ".ثىؼجٍز

ىَجىث؟ ٕنيث أّش صؼٌف أّل إى صفؼو ٕيث صَ٘س، ..." اٌعٓ الله“: ، دو قجىش"ؽوف: "ىٌ صقو ىٔ

 ...أٍج ػِ ٍ٘صٜ فؤٝز صؼَٝز َٝنِ ىٔ أُ ٝؾيذٔ ػيٞل؟ أٛ صٚقٞـ ىي٘ٝغ دَ٘صٜ؟

ث ثٌٍأر؟ ػْوٍج ٝضطيخ ثلأٌٍ أُ ٌّؽ٘ الله ىٖٞخ مٌٞثس، ػْوٍج ٝيًَ ثلأٌٍ ٍجىث صق٘ىِٞ ٛ

إُ مجُ الله ٕ٘ ٍٚوً ٕيٓ ثىَضجػخ، فجلأٌٍ ٝضطيخ ثىضّ٘و إىٞٔ لا ! ثّضؼطجفٔ صْضؼوِٝ أُ صغٌٞٝٔ

 !ٍِٗ ؽجّخ آمٌ، إُ مجُ ىِٞ ٕ٘ ٍٚوًٕج، فلا ٝؾُوف ػيٞٔ. ثىضؾوٝف ػيٞٔ

اٌمذ٠ظ ٠ٛحٕا اٌز٘ثٟ اٌفُ 

 

v     ٔثىضٜ فُفظش ٗفوٕج (19-13:1أٛ ! )فقَوَ أٝ٘ح أٗلاهٓ ٗمو ٍج َٝينٔ ٍجػوث ٍٗؽض ،

، (7:2أٛ )ٗمجُ آّيثك قو صغطٚ مئ دجىقٌُٗؿ ثىََٞضز (. 10-9:2أٛ ! )لأؽو صؾٌدضٔ

 ! ٗأهًك أُ أٙوقجءٓ ىٌ ٝؤص٘ث ىضؼَٝضٔ، دو ىَٝجهر آلأٍ ٗصٞنَٖٞج

ٍٗغ أّٔ ٕؼٌ دؤُ (. 6-1:2أٛ )ٍقجمَضٔ لافع ثىْيطجُ ثىيٛ أػُطٜ ىينٌٚ د٘ثّطز ثىٌح ه

ٍـ ىٌ (4:6أٛ )ّٖجً ثىٌح مجّش فٜ ؽْوٓ، ٗقجه إّٖج قو ثمضٌقش ؽَْٔ  ، إلا أّٔ مَٚجًعٍ ٙجى

 . ْٝضْيٌ ىلأىٌ، ٗلا ًفٜ ٙؼجح ثىٌٚثع دو ثّضٌَ

فٜ ثىْٖجٝز، لأّٔ ٍج ٕٜ ق٘صٜ فضٚ ( صٖينْٜ)ٗإى قو دوأ ثىٌح، فيٞؾٌفْٜ، ىنِ لا صطؼْٜ "

 ؟ (ظٌثّش)أَٙش 

 ٍٗج ٕٜ ّٖجٝضٜ فضٚ صقضَو ّفْٜ؟ 

 ٕو ق٘صٜ ق٘ر ثىقؾجًر، ٕٗو ىقَٜ ٍِ ّقجُ؟ 

 14-11، 9:6أٛ " )أىِٞ ىٜ ثصنجه ػيٞٔ؟ ىنِ ثىَؼّ٘ز صٌمضْٜ، ٗثفضقجهٓ قو ثفضقٌّٜ

LXX)[134]. 

اٌمذ٠ظ  ِثشٚع١ٛط 



 

v     ً٘ٞج، مو ٍج مجُ ىوٝٔ قو . دجىققٞقز مجّش ٍٗؽضٔ ٗفوٕج قو صٌُمش فضٚ ىىل ثى ًٍ هٌٍُ صَج

 . مو أٗلاهٓ ٍَٗضينجصٔ ٗفضٚ ؽَْٔ، ٗصٌُمش ٕٜ ىيضؾٌدز ىضنُ٘ فنًج ىٔ

ٕيث ٕ٘ دجىققٞقز ثىْذخ ىَجىث ىٌ ٝوٌٍٕج ثىٖٞطجُ ٍغ ثلأدْجء، ٗىٌ ٝطيخ ٍ٘صٖج، إى ص٘قغ أّٖج 

 . ىيىل صٌمٖج مْ٘عٍ ٍِ ثلأهثر ثىٌَػذز فٜ ٝوٓ. ّضْجٌٕ دجلأمغٌ فٜ إّقجٟ ثىٌؽو ثىقوِٝ فٜ ثىفل

إُ مجُ فضٚ فٜ ثىفٌهُٗ ٌٟهس ثىذٌٖٝز د٘ثّطضٖج، مٌ دجلأمغٌ أّضطٞغ أُ : "قو قجهه

 [135]!"أٌٟفٔ ٕٗ٘ ػيٚ ثىََديز

v      ْٔٞٗثىضؾجًح ٕٜ ( ىثك ثىيٛ ػيٚ ثىٚنٌ، ٗىثك ثىيٛ ػيٚ ثىٌٍو)مجُ ثىَذْٜ ٕ٘ ػ

ٗر فوط ّقٟ٘ ثىَذْٚ دْذخ غذج. ػْٖٞج، ىنِ ثىْٖجٝز ىْٞش ػْٖٞج، لأُ ثلأّجُ ٍنضيف

 ... ثىذَّْجء ٗىِٞ دْذخ ٟذٞؼز ثىضؾجًح،

لا صظِ أُ ٕيٓ ثلأًٍ٘ قٞيش ػِ ٍؾٌه ثىَذْٚ، إَّج ثىقوٝظ ٝن٘ ثىْفِ، ٍؤموًث أُ دؤػَجىٖج 

 .ٕنيث دْٚ أٝ٘ح ّفْٔ. صَْغ ثىنيَز ثلإىٖٞز أٗ صٌفٖٞج

ث َّىش ٍِ ثىَْجء ٗثىضَٖش مو قطؼجّٔ، ٗثىفٞٞجّجس فيش، فٞظ ؽجء  ًً َّه ثىَطٌ، لأُ ّج

جىَٔ ٗدْٞٔإ ََ . ىٞٔ ثىٌّو ثىَنذٌِٝ دجىن٘ثًط دجىضضجدغ دطٌٝقز ٍْضٌَر ٝنذٌّٗٔ ػِ هٍجً قطؼجّٔ، ٗؽِ

ّفْٔ . ٍٗغ ٕيث ىٌ ْٝق٠ ثىََْه. "اٌعٓ الله ِٚد" :ٕٗذش ثىٌٝـ، ثىيٛ ٕ٘ ميَجس ٍٗؽضٔ ثىٌَر، قجةيز

 خز، ِا ٠حغٓ فٟ  اٌشب  عطٝ، اٌشب: "ىٌ صٖضَ ٍِ ٍنجّٖج، ٗثىذجً ىٌ ٝؾوف، دو ٕنٌ الله، قجةلاً 

 ". [136]ع١ٕ١ٗ ٠فعً

اٌمذ٠ظ ٠ٛحٕا اٌز٘ثٟ اٌفُ  

 

v      ٔٗإى ىٌ ْٝضطٞغ أُ ْٝضٌٚ (13: 1أٛ )ؽٌح ثىنٌٚ أٝ٘ح ملاه أدْجةٔ ٍَٗضينجص ،

 ػيٞٔ ثفٌٞ ىٔ ػوصٔ، 

ث ٍؼٔ ثدْز ف٘ثء ثىضٜ أغٌقش آهً، ٗملاه فَٖج قجه لأٝ٘ح، ثىَٗػ ثىذجً ًٌ ثىؼِ : "ؽجء ٍقٞ

 . ٗح ًفٜ ثىًَٖ٘ر، ىنِ أٛ"الله



ج ثّضٌٚ ثىَيل آّج ػيٚ ثىَؤدِّ٘ٞ ٍِ ثلأًٛ ػْوٍج ؽجء إىٞٔ  ًٞ ىٞقجًدٔ ملاه ( ثىٖٞطجُ)أٝ

، ٗقطغ صَغجىٖج (ٍينز)ػٌف آّج ٍنٌٓ، ٗميغ أٍٔ ٍِ ٌٍمَٕج ثىٌَصفغ (. 13-12: 15ٍو  1)أٍٔ 

 .ٌٟٗفٔ

: 11ٍش )ٗثء ٝ٘فْج مجُ أػظٌ ٍِ مو ثلأّذٞجء، ىنِ ٌٕٞٗهُ ىدقٔ ٍِ أؽو ًقٚز ثدْز ؿ

 (.إىل14، 11

أُ )ٕجٍجُ مجُ غْٞجً، ثىغجىظ فٜ ثىنٌثٍز ٍِ ثىَيل، ىنِ إٔجًس ػيٞٔ ٍٗؽضٔ أُ ٝقضو ثىٖٞ٘ه 

6 :13.) 

ٌٍٍٛ مجُ ًأُ ّذ٠ َٕؼُ٘، إلا أُ مَدٜ دْش ًةِٞ قذجةو هٝجُ ٌٟفضٔ، ٍِٗ أؽو ثٌٍأر 

ج ٍِ إٌّثةٞو  ًٚ  . [137](15-6: 25ػو )ٗثفور ّق٠ فٜ ًٝ٘ ٗثفو أًدؼز ٗػٌُٖٗ ٕن

اٌمذ٠ظ  فشا٘اغ  

 

٠ٚٛجذ اٌىث١ش ٠ماي فٟ ٘زا اٌعذد ٌٚىٓ اورفٟ تٙزا اٌمذس  

 

 ٚاٌّجذ لله دائّا


